Lead Sled Weight Bag, Standard - Lead Sled Weight Bag, Standard, 4
pack

These stout bags are designed to be placed in the tray of your Lead Sled® 3,
Solo™ or DFT™ 2 and conveniently hold a 25Ib bag of lead shot, sand or other
weighted media.
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Attributes

Name: Lead Sled Weight Bag, Standard, 4 pack
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001833

Mfr. No.: 533117

Color: Green

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 203mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 254mm

UPC: 661120331179
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Sicherheitshinweise fiir die Caldwell Lead Sled
Gewichtstasche

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Caldwell Lead Sled Gewichtstasche entschieden haben. Diese robusten Taschen
sind daftr konzipiert, in die Schale Ihres Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2 gelegt zu werden. Sie bieten Platz fur
einen 25Ib Sack mit Bleischrot, Sand oder anderen Gewichten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von SchieRgeraten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie die Gewichtstasche nur mit den empfohlenen Gewichten (Bleischrot, Sand oder andere
geeignete Materialien).

® Achten Sie darauf, dass die Tasche sicher in der Lead Sled®Basis sitzt, um ein Verrutschen oder Umkippen
zu verhindern.

® Uberladen Sie die Tasche nicht tiber die empfohlene Kapazitat von 25lb.

® Vermeiden Sie es, die Tasche in feuchten oder nassen Umgebungen zu lagern, um Schimmelbildung zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Gewichtstasche:

* Offnen Sie die Gewichtstasche und fiillen Sie sie mit dem gewiinschten Material (Bleischrot, Sand oder
anderen Gewichten).

® Stellen Sie sicher, dass die Tasche gleichmafig gefullt ist, um ein Ungleichgewicht zu vermeiden.

® SchlieRen Sie die Tasche sicher, um ein Auslaufen des Inhalts zu verhindern.

® | egen Sie die gefillte Tasche in die Schale lhres Lead Sled® 3, Solo™ oder DFT™ 2.

2. Nutzung des Lead Sleds:

® Stellen Sie das Lead Sled auf eine stabile und feste Oberflache.
® Positionieren Sie Ihre Waffe sicher in der Halterung.
* Uberpriifen Sie, dass alles richtig eingestellt ist, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Gewichtstasche und deren Inhalt gemaf den lokalen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
® Verwenden Sie Recyclingmdéglichkeiten, wo verfigbar, um umweltfreundlich zu handein.
® Vermeiden Sie es, die Tasche oder den Inhalt in der Natur oder im normalen Mull zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den ortlichen
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen oder Probleme
direkt an die zustandige Stelle richten.

Vielen Dank, dass Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste
Prioritat.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled Weight Bag. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing stability and support for your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the weight bags are securely placed in the tray of your Lead Sled before use.
Do not exceed the recommended weight limit of 25 Ibs per bag to maintain stability and safety.
Keep the weight bags out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Inspect the weight bags regularly for any signs of wear, damage, or leaks before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only lead shot, sand, or other approved weighted media in the bags.

Do not use the weight bags for any purpose other than their intended use.

Ensure that the weight bags are properly closed and secured to prevent spillage.

Avoid placing the weight bags in areas where they may be exposed to extreme temperatures or moisture.
Always follow the manufacturer’s guidelines when using the Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2 in conjunction
with the weight bags.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Open the tray of your Lead Sled® 3, Solo™, or DFT™ 2,

Place the Caldwell Lead Sled Weight Bags securely in the tray.

Ensure that each bag is filled with a maximum of 25 Ibs of lead shot, sand, or other approved media.
Close the tray securely to prevent the bags from shifting during use.

2. Usage

® Position your Lead Sled on a stable surface to ensure optimal performance.
® Adjust the setup as needed for comfort and accuracy during shooting.
® After use, remove the weight bags from the tray and store them in a dry, cool place.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn weight bags in accordance with local regulations.

® |f the bags are filled with lead shot, sand, or other media, ensure that these materials are disposed of properly
to prevent environmental contamination.

® Do not incinerate or dispose of the bags in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell Lead Sled Weight Bag, please contact the manufacturer
or refer to the product packaging for additional support resources.

Thank you for prioritizing safety while using the Caldwell Lead Sled Weight Bag. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Peso Caldwell Lead Sled

Introduccion

Gracias por elegir la Bolsa de Peso Caldwell Lead Sled. Este producto esta disefiado para proporcionar estabilidad y
soporte a tu Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos antes de usar la bolsa de peso.
Verifica que la bolsa esté correctamente asegurada en la bandeja del Lead Sled antes de cada uso.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y mascotas para evitar accidentes.

No uses la bolsa si esta dafiada o si presenta signos de desgaste.

Siempre revisa las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso de Medios Pesados: La bolsa esta disefiada para sostener una bolsa de 25 Ib de perdigones de plomo,
arena u otros medios pesados. No excedas esta capacidad para evitar dafios o inestabilidad.

* Manejo de Materiales: Al llenar la bolsa, asegurate de que el material utilizado sea adecuado y no
represente un riesgo para la salud.

® Condiciones Climaticas: Evita usar la bolsa en condiciones climéticas extremas, como lluvia intensa o
nieve, que puedan afectar su rendimiento.

® Supervision: Siempre supervisa el uso del Lead Sled cuando esté en uso, especialmente si hay nifios cerca.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Bolsa de Peso:

® Coloca la bolsa de peso en la bandeja de tu Lead Sled.
® Asegurate de que esté bien ajustada y no se mueva durante el uso.

2. Llenado de la Bolsa:
® Abre la bolsa y agrega el medio pesado (perdigones de plomo, arena, etc.) hasta alcanzar un peso
total de 25 Ib.
® (Cierra la bolsa asegurando que esté bien sellada para evitar derrames.

3. Uso del Lead Sled:

® Coloca el Lead Sled en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que la bolsa de peso esté correctamente instalada antes de proceder a usar el arma.

4. Almacenamiento:

® Después de su uso, retira la bolsa de peso y guardala en un lugar seco y seguro.
® Limpia cualquier residuo o material derramado de la bolsa antes de almacenarla.

Instrucciones de Eliminacion

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de materiales pesados y bolsas de peso.
® No deseches la bolsa en la basura convencional. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados para
productos con materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, busca
el contacto de la empresa en la documentacién del producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes
disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Bolsa de Peso Caldwell Lead Sled.



Guide de Sécurité pour le Sac de Poids Caldwell Lead
Sled

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Poids Caldwell Lead Sled. Ce produit est congu pour améliorer la stabilité de votre
équipement de tir. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu.

Veérifiez régulierement I'état du sac et des matériaux utilisés pour éviter les défaillances.

Tenez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez pas le produit exposé a des conditions climatiques extrémes, telles que la pluie ou la neige.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le sac audela de sa capacité recommandée (maximum 25 Ib).
Utilisez uniguement des matériaux de remplissage recommandés, tels que du plomb ou du sable.

® Assurezvous que le sac est correctement installé dans votre Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2 avant de
l'utiliser.

®* Ne manipulez pas le sac lorsque vous étes sous l'influence de I'alcool ou de médicaments qui pourraient
affecter votre jugement.

® Ne laissez pas le sac sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac :

® Quvrez le sac et vérifiez qu'il ne présente pas de déchirures ou d'autres dommages.
® Remplissez le sac avec le matériau de votre choix (plomb, sable, etc.) jusqu'a un maximum de 25 Ib.

2. Installation :

® Placez le sac de poids dans le plateau de votre Lead Sled® 3, Solo™ ou DFT™ 2,
® Assurezvous que le sac est bien en place et stable avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation :

® Vérifiez que le sac est correctement installé avant chaque session de tir.
®* Ne tentez pas de retirer ou de modifier le sac pendant I'utilisation de I'équipement.

Instructions de Mise au Rebut

® | orsque le sac de poids n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le sac dans des zones non désignées pour les déchets.

® Sile sac est rempli de plomb ou d'autres matériaux dangereux, consultez les directives locales pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute référence future.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Sac de Poids
Caldwell Lead Sled.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Lead
Sled Weight Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled Weight Bag. Questo prodotto € progettato per garantire stabilita e
sicurezza durante I'uso del tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2. E importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Verifica aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo sacchi di peso raccomandati (fino a 25 libbre) per evitare sovraccarichi.

Assicurati che il sacco sia ben posizionato nel vassoio prima dell'uso.

Non tentare di sollevare o spostare il Lead Sled con sacchi non fissati.

Evita di utilizzare materiali non raccomandati per il riempimento dei sacchi (es. pallini di piombo, sabbia).
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacco di Peso

® Riempi il sacco con pallini di piombo, sabbia o altri materiali pesanti.
® Assicurati che il sacco sia ben chiuso e non perda materiale.

2. Posizionamento nel Vassoio
® Apri il vassoio del tuo Lead Sled® 3, Solo™ o DFT™ 2.

® Posiziona il sacco di peso nel vassoio in modo che sia stabile e ben bilanciato.
® Controlla che il sacco non si muova quando il vassoio € in posizione.

3. Utilizzo del Lead Sled

® Segui le istruzioni del produttore per I'uso del Lead Sled.
® Assicurati che la tua arma sia sempre maneggiata in modo sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di iempimento secondo le normative locali.
® Non gettare il sacco di peso nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali pesanti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto Caldwell. Utilizza il tuo Lead Sled Weight Bag in modo sicuro e responsabile!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Torby
Obciazeniowej Caldwell Lead Sled

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby obcigzeniowej Caldwell Lead Sled. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzegania obowigzujgcych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem torby.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj torby obcigzeniowej zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen.
Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze uzywaj torby zgodnie z instrukcjami producenta.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umieszczona w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2 przed uzyciem.
Nie przekraczaj maksymalnej wagi obcigzenia 25 funtow (okoto 11,3 kg) na torbe.

Nie umieszczaj w torbie materiatéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub fatwopalne.

Zawsze uzywaj torby w odpowiednich warunkach pogodowych, unikajac silnych wiatréw i deszczu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Otworz torbe i upewnij sie, ze jest czysta i sucha.
* Wypetnij torbe materiatem obcigzajacym (np. olowiem, piaskiem) do maksymalnej wagi 25 funtow.

2. Montaz torby:

® Umies¢ torbe w tacy Lead Sled® 3, Solo™ lub DFT™ 2.
® Upewnij sie, ze torba jest stabilnie osadzona i nie przemieszcza sie podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie torby:

® Korzystaj z torby zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewni¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo podczas
strzelania.
® Po zakonczeniu korzystania z torby, upewnij sig, ze jest prawidtowo przechowywana.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® W przypadku uszkodzenia torby, nie probuj jej naprawia¢. Utylizuj ja zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

* Wypetienie torby (np. piasek, otdw) nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczgacymi
materiatdw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa uzytkowania torby obcigzeniowej Caldwell Lead Sled, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym lub przedstawicielem firmy Caldwell.

Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanych doswiadczen z uzytkowaniem
torby Caldwell Lead Sled.



Caldwell Lead Sled Weight Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Lead Sled Weight Bag on suunniteltu kaytettévéksi Lead Sled® 3, Solo™ tai DFT™ 2 alustalla. Taméan
tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa, jotta valtetddn onnettomuudet ja varmistetaan tuotteen kestavyys.
Tama opas tarjoaa tarkeitad turvallisuusohjeita, kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole leikkikalu.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta aina Lead Sled Weight Bagia tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Ala ylita suositeltua painorajoitusta (25 Ib) kaytettaessa lyijykuulia, hiekkaa tai muuta painomateriaalia.
Varmista, ettd laukku on kunnolla kiinnitetty alustaan ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on altistunut aarimmaisille sazolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai
auringonpaisteelle, jotka voivat heikentda sen materiaaleja.

® Varmista, ettd painomateriaali on oikein ja turvallisesti pakattu laukkuun.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Aseta Lead Sled Weight Bag tasaiselle pinnalle.

® Tayta laukku suositellulla painomateriaalilla (lyijykuulat, hiekka tai muu paino).
® Varmista, ettd laukku on tiiviisti suljettu ja kiinnitetty Lead Sled® 3, Solo™ tai DFT™ 2 alustaan.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd laukku on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

® Tarkista, etté laukku ei ole vaurioitunut ennen jokaista kayttoa.
* Ala kayta tuotetta, jos se on rikkoutunut tai vaurioitunut.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotevaroitukset ja paivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled Weight
Bag

Introduktion

Tack for att du har valt Caldwell Lead Sled Weight Bag. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och sakerhet
nar du anvander din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt de avsedda instruktionerna.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for skador eller defekter.
Forvara produkten pé en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid vikter som &r avsedda for Lead Sled Weight Bag, sdsom blyskott, sand eller annat viktmaterial.
Fyll véaskan med maximalt 25 Ib vikt for att undvika dverbelastning.

Kontrollera att vaskan &r ordentligt stangd innan anvandning for att férhindra att vikten lacker ut.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om den har blivit utsatt for extrem varme eller fukt.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Ta bort vaskan fran forpackningen och inspektera den for skador.
® Valj en ren och plan yta for installation.

2. Fyllning av vaskan:

® Oppna vaskan och fyll den med upp till 25 Ib blyskott, sand eller annat viktmaterial.
® Stang vaskan ordentligt for att sakerstalla att vikten halls pa plats.

3. Installation i Lead Sled:

® Placera den fyllda vaskan i brickan pa din Lead Sled® 3, Solo™ eller DFT™ 2.
® Sakerstéll att vaskan sitter ordentligt och inte kan réra sig under anvéndning.

4. Anvandning:

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte — att stabilisera din skjutstallning.
® Folj alltid sakerhetsatgarderna nar du anvander din Lead Sled.

Avfallsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avlagsnas pa ett miljévanligt satt.

® Kontakta lokala avfallsmyndigheter for riktlinjer om hur man korrekt atervinner eller bortskaffar vikten och
vaskan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sakerhet, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell Lead
Sled Weight Bag. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro tasky
Caldwell Lead Sled Weight Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili taSky Caldwell Lead Sled Weight Bag. Tento produkt byl navrzen pro bezpe€né a
efektivni pouziti s vasim Lead Sled® 3, Solo™ nebo DFT™ 2. Tento navod obsahuje dUleZité informace o
bezpecnosti, pokyny k pouziti a dalSi uzitecné informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.
V pripadé jakychkoli problém( nebo dotaz(i se obratte na vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pouzivejte pouze doporucené zavazi (25Ib pytel olovénych brokd, pisku nebo jiného zavazi).
® Ujistéte se, ze taSky jsou spravné umistény v prihrddce vasSeho Lead Sled®.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda tasSky nejsou poSkozené nebo opotfebované.

® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Otevrete pfihradku vaseho Lead Sled® 3, Solo™ nebo DFT™ 2.
Umistéte tasky Caldwell Lead Sled Weight Bag do pfihradky.
Naplite kazdou tasku doporu€enym zavazim.

Ujistéte se, Ze jsou taSky bezpecné uzavieny a spravné umistény.
PFed pouzitim zkontrolujte stabilitu a bezpe€nost celého zafizeni.
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Pokyny k likvidaci
® TaSky a jejich obsah likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte je do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. VSechny produkty musi mit
kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani taSek Caldwell Lead Sled Weight Bag!



